Europos Velyku tradicijas vaikai paZino per kiirybg, draugyste ir bendras
patirtis.

Ar Velykos visose Europos Salyse Svenciamos vienodai? Kuo skiriasi marguciy marginimo buidai,
kokie patiekalai puoSia Sventinj stalg, o kokios tradicijos perduodamos i$ kartos j kartg? Atsakymy |
Siuos klausimus §j pavasarj ieSkojo Kauno lopselio-darzelio ,,Svirnelis* ,,Bitu¢iy* grupés ugdytiniai,
kartu su mokytoja Jurgita Jankiiniene dalyvaudami tarptautiniame eTwinning projekte ,,European
Easter Adventures* (,,Europos Velyky nuotykiai‘).

Projektas subiiré pedagogus ir vaikus i§ Lietuvos, Rumunijos, Graikijos, Estijos, Lenkijos, Italijos
bei Ispanijos. Tarptautinis projektas gim¢ Rumunijos ikimokyklinio ugdymo jstaigos ,,Gradinita cu
Program Prelungit Nr. 3 Bistrita® mokytojai Ionelai Camelia Lazea bendradarbiaujant su Kauno
lopSelio-darZelio ,,PelédZiukas mokytoja Sonata Jonauskiene.

Kauno lopSelio-darzelio ,,Svirnelis* direktoré Rasa Kazimiera Tamulaitiené aktyviai skatina
pedagogy profesinj tobul¢jimg ir iniciatyvuma, palaikydama jy dalyvavimg jvairiuose
nacionaliniuose bei tarptautiniuose projektuose. Istaigoje sudaromos palankios salygos projektines
veiklas jtraukti j kasdienj ugdymo procesa, taip praturtinant vaiky mokymosi patirtis ir stiprinant
ugdymo kokybe.

Per kelis ménesius trukusias veiklas projekto dalyviai ne tik susipaZino su skirtingy Saliy Velyky
tradicijomis, bet ir uzmezgé naujas pazintis, mokési vieni i§ kity bei atrado, kiek daug bendro turi
skirtingy kultiiry vaikai.

Pirmosios virtualios pazintys virto nuoSirdziais susitikimais. Vaikai pristaté¢ save, pasveikino vieni
kitus gimtosiomis kalbomis, dalijosi Sypsenomis ir kartu atliko nuotaikingg Sokj ,,Easter Bunny
Wiggle“ (https://youtu.be/AjXBH-vvvgY). Sios akimirkos sugulé j bendra vaizdo jrasa, tapusj
vienu pirmyjy projekto rezultaty ir graziu tarptautinés draugystés simboliu.

Didelé projekto dalis buvo skirta Europos Saliy paZinimui. Vaikai keliavo po partneriy parengtus
pristatymus, susipaZino su miestais, ugdymo jstaigomis, Velyky paprociais, tradiciniais valgiais,
Sventinémis dekoracijomis ir religinémis tradicijomis. Stebédami, kuo gyvena jy bendraamziai
kitose Salyse, ugdytiniai plété akiratj, mokési gerbti kultiiry jvairove ir suprasti, kad skirtingos
tradicijos praturtina kiekvieng bendruomeneg.

Kasdienes veiklas papildé jvairiis kiirybiniai i$Stikiai. Vaikai margino margucius, kiiré Sventines
dekoracijas, puosé¢ grupés aplinka, dalyvavo meninése ir STEAM veiklose, ieskojo kirybisky
sprendimy bei eksperimentavo su skirtingomis medziagomis. Ne maziau dZiaugsmo suteiké
judriosios veiklos — marguc¢iy ridenimo varzybos, estafetés, Sokiai ir zaidimai, kurie skatino
aktyvuma, bendravimg ir komandinj darba.

Viena jsimintiniausiy projekto veikly tapo bendras tarptautinis kiirinys ,, The Giant Easter Egg®.
Kiekviena projekte dalyvaujanti Salis dekoravo jai skirtg didziojo margucio dalj, o veliau visi darbai
buvo sujungti j vieng bendrg kiirinj. Jis tapo graziu jrodymu, kad skirtingy Saliy kiirybinés id¢jos
gali susilieti | vieng spalvinga visuma, simbolizuojancia draugyste, pagarbg ir bendryste.

Projektas suteiké galimybiy stiprinti ir vaiky skaitmeninius gebéjimus. Atlikdami amziy
atitinkancias kodavimo uzduotis, ugdytiniai mokési planuoti veiksmy seka, spresti problemas,


https://youtu.be/AjXBH-vvvgY

lavino loginj mastyma. Jie aktyviai jsitrauké ir j Europos programavimo savaités ,,Code Week*
iniciatyvas, uz kurias balandzio ménesj buvo apdovanoti dalyvio pazyméjimais.

Svarbia projekto dalimi tapo ir Seimy jsitraukimas. Tévai dalijosi savo Seimose puoselé¢jamomis
Velyky tradicijomis, pasakojo apie Sventinius paprocius, pristaté marguciy marginimo biidus,
tradicinius patiekalus bei jaukias Seimos Svenciy akimirkas. Tai vaikams padéjo geriau pazinti ne tik
kity Europos Saliy kulttira, bet ir atrasti savo Seimos tradicijy verte.

Baigiantis projektui visi partneriai kartu parengé skaitmeninj leidinj ,,The European Easter Book*
(https://canva.link/md6z52kr1f957m7), kuriame sugulé svarbiausios projekto akimirkos, vaiky
kirybiniai darbai ir skirtingy Saliy Velyky tradicijos. Dar vienu jsimintinu momentu tapo bendras
eTwinning dienos min¢jimas. Nuotolinio susitikimo metu vaikai prisiminé graZiausias projekto
akimirkas, kartu Soko, o vienybés simboliu tapo visy partneriy sudéliotas Zodis ,,e Twinning®.

Sékmingai jgyvendinus projekta visi jo dalyviai buvo apdovanoti sertifikatais. Taciau didZiausias
pasiekimas — ne dokumentai ar atliktos veiklos. Svarbiausia tai, kad vaikai patyré, jog draugyste,
kiiryba ir smalsumas neturi sieny. Dalyvaudami tarptautiniame projekte jie mokési pazinti pasaulj,
bendradarbiauti, priimti kultiry jvairove ir suprasti, kad net ir gyvendami skirtingose Europos
Salyse gali kurti, zaisti ir mokytis kartu.

Nuosirdziai dékojame visiems projekto partneriams, pedagogams, vaikams ir Seimoms uz aktyvy
dalyvavimg, kirybiSkuma, idéjas ir bendryste. Ypatingg padéka skiriame projekto iniciatoréms —
Rumunijos ikimokyklinio ugdymo jstaigos ,,Gradinita cu Program Prelungit Nr. 3 Bistrita“
mokytojai Ionelai Camelia Lazea ir Kauno lopSelio-darzelio ,,Pelédziukas® mokytojai Sonatai
Jonauskienei — uZ prasmingg bendradarbiavimg, iniciatyvuma ir jkvépima jgyvendinant §j
tarptautin] projekta. Tokios partnerystés dar karta patvirtina, kad eTwinning programa kuria
prasmingus rySius tarp Europos ugdymo jstaigy, skatina dalytis gergja patirtimi ir suteikia vaikams
galimybe mokytis per kiiryba, pazinimg bei bendras patirtis.
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